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capitoLuL 1

Preambul

Welcome to the documentation of the geographical information system (GIS) software QGIS. QGIS is subject to the
GNU General Public License version 2, or any later version. More information is available on the QGIS website.

Continutul acestui document a fost scris si verificat de catre autori si editori. Cu toate acestea, greselile sunt posibile.

Prin urmare, atat autorii cat si editorii nu Isi asuma nicio responsabilitate pentru erorile din acest document si posibilele
consecinte ale acestora. Vi incurajam sd raportati eventualele greseli.

This document has been typeset with reStructuredText. It is available as reST source code on github, and online as
HTML and PDF via https://www.qgis.org/resources/hub/#documentation. Translated versions of this document can
be browsed and downloaded via the documentation area of the QGIS project as well.

For more information about contributing to this document and about translation, please read QGIS-documentation-
guidelines.

Link-urile din acest document

Acest document contine legituri interne si externe. Un clic pe un link intern produce deplasarea in cadrul unui
document, 1n timp ce un clic pe un link extern deschide o adresa de internet.

Autorii si Editorii Documentatiei

Lista persoanelor care au contribuit la redactarea, revizuirea si traducerea urmétoarei documentatii este disponibilad
la adresa Contributii.

Copyright (c) 2004 - 2025 QGIS Development Team
Internet: https://www.qgis.org
Licenta acestui document

Se acordd permisiunea de copiere, distribuire si/sau de modificare a acestui document sub termenii GNU Free
Documentation License, versiunea 1.3 sau orice versiune ulterioard, publicatd de cdtre Free Software Foundation;
fara Sectiunile Fixe si fard Textele Copertilor. O copie a acestei licente este inclusd In Anexa Anexa B: Licenta GNU
pentru Documentatia Liberd.



https://www.qgis.org/license
https://github.com/qgis/QGIS-Documentation
https://www.qgis.org/resources/hub/#documentation
https://www.qgis.org
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1.1 Ce este nou in QGIS 3.40

This release of QGIS includes hundreds of bug fixes and many new features and enhancements, compared to QGIS
3.34. For a list of new features, visit the visual changelogs.

Vié recomandam sa utilizati aceasta versiune in locul celor anterioare.
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CAPITOLUL 2

Cuvant inainte

Bine ati venit in lumea minunatd a Sistemelor de Informatii Geografice (GIS)!

QGIS is an Open Source Geographic Information System. The project was born in May 2002 and was established as
a project on SourceForge in June the same year. We have worked hard to make GIS software (which is traditionally
expensive proprietary software) available to anyone with access to a personal computer.

QGIS currently runs on most Unix platforms, Windows, and macOS. QGIS is developed using the Qt toolkit (https:
/Iwww.qt.io) and C++. This means that QGIS feels snappy and has a pleasing, easy-to-use graphical user interface
(GUI). There are also independently created applications that allow you to take QGIS into the field. These applications
can run on Android and iOS.

QGIS 1si propune sd fie un GIS usor de utilizat, oferind functii si caracteristici comune. Scopul initial al proiectului
a fost de a crea un vizualizator de date GIS. La acest moment QGIS a atins punctul de evolutie in care poate folosit
pentru nevoile zilnice de vizualizare a datelor GIS, pentru captura datelor, analiza GIS avansata si pentru prezentiri
sub forma de harti, atlase si rapoarte sofisticate. QGIS acceptd o multitudine de formate de date raster si vectoriale,
avand o arhitecturd pentru pluginuri care permite addugarea facild a noilor formate.

QGIS este lansat sub licenta publica generald GNU (GPL). Dezvoltarea QGIS sub aceasti licentd va da dreptul de a
inspecta si modifica codul sursd si va garanteazd cd dvs., utilizatorul nostru, veti avea intotdeauna acces la un program
GIS care este gratuit si care poate fi modificat in mod liber. Ar fi trebuit sd primiti o copie completd a licentei in
cadrul copiei dvs. de QGIS, care se poate gési si In Anexd Anexa A: Licenta Publica Generald GNU.

Sfat: Documentatie la-zi

The latest version of this document can always be found in the documentation area of the QGIS website at https:
/Iwww.qgis.org/resources/hub/#documentation.



https://www.qt.io
https://www.qt.io
https://www.qgis.org/resources/hub/#documentation
https://www.qgis.org/resources/hub/#documentation
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CAPITOLUL 3

Conventions

Aceastd sectiune descrie stilurile uniforme care vor fi folosite pe parcursul acestui manual.

3.1

Conventiile GUI

Stilurile convenite pentru GUI sunt destinate imitirii aspectului unui GUIL In general, un stil va reflecta aspectul non-
hover, astfel Incat un utilizator poate scana vizual GUI-ul, pentru a gdsi ceva care aratd similar instructiunilor din
manual.

* Optiuni de Meniu: Strat » Addugare Strat Raster sau Setdri » Bare de instrumente » Digitizare

O umbrd indicd o componentd GUI pe care se poate face clic.

Instrument: FD Adaugd un Strat Raster

Buton : Salveazd ca Implicit

Titlul Casetei de Dialog: Proprietdtile Stratului
Fild: Generalitdti

Casetd de bifare: oA Rendare

Buton Radio: @ Postgis SRID "+’ EPSG ID
Selectare numir; (190 <
Selectare sir: - %)

Alegere fisier: ...

N -

Selectare culoare:

Cursor: = =

Introducere Text: Display name |lakes.shp|
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3.2 Conventii pentru Text si Tastatura

Acest manual include, de asemenea, stiluri pentru text, comenzi pentru taste si codificiri pentru indicarea diferitelor
entitdti, cum ar fi clasele sau metodele. Aceste stiluri nu corespund aspectului efectiv al unui text sau al unei codificiri
din QGIS.

 Hiperlegituri: https://qgis.org

* Combinatii de Taste: Apdsarea combinatiei Ct r1+B constd in tinerea apdsatd a tastei Ctrl, urmatd de apdsarea
tastei B.

¢ Numele unui Fisier: 1akes. shp
* Numele unei Clase: NewLayer

* Metoda: classFactory

e Server: myhost.de

e Text Utilizator: ggis —-help

Liniile de cod sunt indicate printr-un font cu latime fixa:

PROJCS["NAD_1927_Albers",
GEOGCS ["GCS_North_American_1927",

3.3 Instructiuni specifice platformelor

Secventele GUI si textele scurte pot fi formatate Tn modul urmétor: Clic pe D Fisier X QGIS » Inchidere pentru
a iesi din QGIS. Retineti cd pe platformele Linux, Unix si Windows ar trebui sd faceti clic mai intai pe meniul File,
apoi pe Quit, in timp ce pe platformele Macintosh OS X ar trebui sd faceti clic mai 1ntai pe meniul QGIS si ulterior
pe Quit.

Cantitdti mai mari de text pot fi formatate sub forma de listé:
) Faceti asta
« £7 Procedati asa
. X Sau asa
sau ca paragrafe:
A X Faceti acest lucru si asta si asta. Apoi faceti acest lucru si asta si asta, si asta si asta si asta, si asta si asta si asta.
£7 Faceti asta. Apoi asta si asta si asta, si asta si asta, si asta si asta, si asta si asta.

Capturile de ecran care apar in ghidul utilizatorului au fost create pe diverse platforme.
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capitoLuL 4

Functiuni

QGIS oferd o multitudine de functii GIS, prin intermediul functiilor de baza si al pluginurilor. Bara de localizare
faciliteaza cautarea de functii, seturi de date si multe altele.

Un scurt rezumat pentru sase categorii generale de functii si pluginuri este prezentat mai jos, urmat de informatii
despre consola integratd Python.

4.1

Vizualizarea datelor

Puteti vizualiza combinatii de date vectoriale si raster (in 2D sau 3D) 1n diferite formate si proiectii, fird a conversia
intr-un format intern sau comun. Formatele acceptate sunt:

Tabelele si vederile activate spatial cu ajutorul PostGIS, SpatiaLite si MS SQL Spatial, Oracle Spatial, formatele
vectoriale acceptate de biblioteca OGR instalatd, inclusiv GeoPackage, ESRI Shapefile, MapInfo, SDTS, GML
si multe altele. Consultati sectiunea label_workingvector.

Formatele raster si imaginile acceptate de biblioteca GDAL (Geospatial Data Abstraction Library), cum
ar fi GeoTIFF, ERDAS IMG, ArcInfo ASCII GRID, JPEG, PNG si multe altele. Parcurgeti sectiunea
working_with_raster.

Suprafetele poliedrice (sunt acceptate TIN-urile si grilele obisnuite). Consultati label_meshdata.
Pldcute vectoriale

Date raster si vectoriale GRASS din bazele de date GRASS (locatie/set de hirti). Parcurgeti sectiunea
sec_grass.

Datele spatiale online au servit ca Servicii Web OGC, inclusiv WMS, WMTS, WCS, WES si WFS-T. Mai
multe informatii in working_with_ogc.

Infrastructura de autentificare QGIS va ajuti si gestionati utilizatorul/parola, certificatele si cheile serviciilor
web si a altor resurse.

Foi de calcul (ODS / XLSX)

Datele temporale sunt acceptate.
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4.2

Explorarea datelor si compunerea hartilor

Puteti compune hérti, apoi sd explorati In mod interactiv datele spatiale prin intermediul interfetei grafice prietenoase.
Printre cele mai multe instrumente utile disponibile in GUI se includ:

4.3

Navigatorul QGIS

Reproiectarea Din-Zbor

Generarea de hdrti 2D si 3D

DB Manager

Aspect Pagina Imprimatd

Raport

Panoul de Vizualizare

Semne de carte Spatiale

Instrumente de adnotare

Identificarea/selectarea entitdtilor

Editarea/vizualizarea/cautarea atributelor

Etichetarea entitatilor definite de date

Instrumente de simbologie definitd cu ajutorul datelor, pentru rastere si vectori
Comporzitia hértilor pentru atlas, folosind straturile cu graticule

Sageata nordului, scara grafici si eticheta drepturilor de autor pentru hirti

Suport pentru salvarea si restaurarea proiectelor

Crearea, editarea, gestionarea si exportul datelor

Puteti crea, edita, gestiona si exporta In diverse formate straturile raster sau vectoriale. QGIS oferd urmatoarele:

Instrumente de digitalizare vectoriald
Abilitatea de a crea si edita mai multe formate de fisiere si straturi vectoriale GRASS
Instrument de georeferentiere dedicat geocoddrii vectorilor si a imaginilor

Instrumente GPS dedicate importdrii si exportdrii formatului GPX si pentru a converti alte formate GPS 1n
GPX, sau pentru a le descédrca/incdrca direct pe o unitate GPS (in Linux, usb: a fost addugat listei de dispozitive
GPS)

Suport pentru salvarea si editarea datelor OpenStreetMap

Abilitatea de a crea tabele de baze de date spatiale din fisiere, folosind pluginul DB Manager
Gestionarea imbundtitita a tabelelor bazei de date spatiale

Instrumente pentru gestionarea tabelelor cu atribute vectoriale

Optiunea de a salva capturile de ecran ca imagini georeferentiate

Instrumentul DXF-Export cu capacititi sporite pentru exportul stilurilor si a plugin-urilor pentru a efectua
functii similare CAD

10
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4.4 Analiza datelor

Puteti efectua analize de date spatiale pe baze de date spatiale si pe alte formate acceptate de OGR. QGIS ofera
in prezent analizd vectoriald, analizd raster, esantionare, geoprocesare, instrumente de gestionare a geometriei si
a bazelor de date. De asemenea, puteti utiliza instrumentele GRASS integrate, ceea ce constd in functionalitatea
completd a peste 400 de module GRASS (vezi sectiunea sec_grass). De asemenea, se poate folosi pluginul Processing,
care oferd un cadru puternic de analiza geospatiald, fie facand apel la algoritmi QGIS nativi, fie la cei terti precum
GDAL, SAGA, GRASS, OTB, R si altii (consultati sectiunea :ref: sec_processing_intro *). Toate functiile de analiza
ruleazd 1n fundal, permitdndu-va sd va continuati munca.

Modelatorul grafic vd permite s combinati / inldntuiti functii intr-un flux de lucru complet, intr-un mediu grafic
intuitiv.

4.5 Publicarea hartilor de pe Internet

QGIS poate fi folosit ca un client WMS, WMTS, WMS-C, WES, OAPIF si WES-T (v. sectiunea working_with_ogc),
iar QGIS Server (vezi QGIS-Server-manual) vd permite sd publicati pe Internet propriile date, prin protocoalele
WMS, WCS, WES si OAPIF, folosind un server web.

4.6 Extinderea functionalitatii QGIS prin intermediul plugin-urilor

QGIS poate fi adaptat nevoilor dumneavoastri speciale cu arhitecturd de plugin-uri extensibile si biblioteci care pot
fi folosite pentru a crea plugin-uri. Puteti crea chiar noi aplicatii cu C++ sau Python!

4.6.1 Plugin-uri de baza

Plugin-urile de bazd includ:

1. DB Manager (editarea si vizualizarea straturilor si a tabelelor din/in bazele de date; executarea interogirilor

SQL)

Geometry Checker (identificarea erorilor din geometrii)

Georeferencer GDAL (addugarea 1n rastere a informatiilor despre proiectie cu ajutorul GDAL)
GPS Tools (incércarea si importarea datelor GPS)

GRASS (integrare cu GRASS GIS)

SAE U i

MetaSearch Catalog Client (interactioneazd cu serviciile de catalogare a metadatelor care accepta standardul
OGC Catalog Service for the Web (CSW))

~

Offline Editing (permite editarea offline si sincronizarea cu bazele de date)
8. Processing (cadrul de procesare a datelor spatiale pentru QGIS)

9. Topology Checker (face posibild identificarea erorilor topologice in straturile vectoriale)

4.4. Analiza datelor 11
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4.6.2 Plugin-urile Externe Python

QGIS ofera un numar tot mai mare de plugin-uri externe, scrise In Python, care sunt furnizate de citre comunitate.
Aceste plugin-uri rezida In depozitul oficial de plugin-uri, si pot fi instalate cu usurintd cu ajutorul Instalatorului de
Plugin-uri Python. Parcurgeti sectiunea managing_plugins.

4.7 Consola Python

Pentru scripting puteti utiliza consola Python integrata accesand: Plugins » Python Console. Consola se deschide ca
o fereastrd utilitard non-modald. Pentru interactiunea cu mediul QGIS, existd variabila gqgis.utils.iface, care
este o instantd a QgisInterface. Aceastd interfatd oferd acces la canevasul hartii, meniuri, bare de instrumente
si alte pdrti ale aplicatiei QGIS. Puteti crea un script, apoi sd-1 plasati 1n fereastra QGIS, dupd care va fi executat in
mod automat.

Pentru mai multe informatii despre lucrul cu consola Python si despre programarea pluginurilor si a aplicatiilor QGIS,
va rugdm sa consultati console si PyQGIS-Developer-Cookbook.

4.8 Probleme Cunoscute

4.8.1 Limitarea numarului de fisiere deschise

Daci deschideti un proiect QGIS mare si sunteti sigur ci toate straturile sunt valide, dar unele straturi sunt marcate
ca fiind eronate, puteti gestiona, probabil, aceastd problemd. Linux (si alte sisteme de operare, de asemenea) are o
limitd pentru fisierele deschise de citre un proces. Limitele resurselor sunt per-proces si sunt mostenite. Comanda
internd ulimit, modifica limitele numai pentru procesul curent; noua limita va fi mostenitd de cétre orice proces
copil.

Puteti vedea toate informatiile ulimit curente, tastand:

[$ ulimit -aS

]

Puteti vedea numarul permis de fisiere deschise per proces, In mod curent, folosind urmatoarea comanda intr-o
consola:

[$ ulimit -Sn

Pentru a modifica limitele unei sesiuni existente puteti folosi ceva de genul:

$ ulimit -Sn #number_of_ allowed open_files
$ ulimit -Sn
$ ggis

Alternativ, puteti utiliza utilitarul mai nou prlimit. Mai multe informatii la: https://manpages.ubuntu.com/
manpages/latest/man1/prlimit.1.html

Pentru a remedia definitiv problema

Pe majoritatea sistemelor Linux, limitele resurselor sunt stabilite de modulul pam_1limits, in conformitate cu
setarile continute In /etc/security/limits.conf sau /etc/security/limits.d/*.conf. Ar
trebui sd puteti edita acele fisiere dacd aveti privilegiul de root (de asemenea, prin intermediul sudo), dar va trebui sa
vd conectati din nou pentru ca schimbdrile sd aibd efect.

Mai multe informatii:

https://www.cyberciti.biz/fag/linux-increase- the-maximum-number-of-open-files/  https://linuxaria.com/article/
open-files-in-linux
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CAPITOLUL D

Asistenta si Ajutor

5.1 Liste de discutii

QGIS este in curs de dezvoltare activi si, ca atare, nu va functiona intotdeauna asa cum va asteptati. Modul preferat
de a obtine ajutor este prin folosirea listei de discutii a utilizatorilor QGIS. Intrebarile dvs. vor ajunge la un public
mai larg, iar raspunsurile sd fie In beneficiul altor persoane.

5.1.1 Utilizatori QGIS

Aceastd listd de corespondentd este utilizatd pentru discutii despre QGIS 1n general, precum si pentru intrebiri
specifice privind instalarea si utilizarea sa. Vi puteti abona la lista de e-mail qgis-users accesand urmaétorul link:
https://lists.osgeo.org/mailman/listinfo/qgis-user

5.1.2 Dezvoltatori QGIS

If you are a developer facing problems of a more technical nature, you may want to join the qgis-developer mailing
list. This list is also a place where people can chime in and collect and discuss QGIS related UX (User Experience)
/ usability issues. It’s here: https://lists.osgeo.org/mailman/listinfo/qgis-developer

5.1.3 Echipa Comunitatii QGIS

This list deals with topics like documentation, context help, user guide, web sites, blog, mailing lists, forums, and
translation efforts. If you would like to work on the user guide as well, this list is a good starting point to ask your
questions. You can subscribe to this list at: https:/lists.osgeo.org/mailman/listinfo/qgis-community-team
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5.1.4 Traduceri QGIS

This list deals with the translation efforts. If you like to work on the translation of the website, manuals or the
graphical user interface (GUI), this list is a good starting point to ask your questions. You can subscribe to this list
at: https://lists.osgeo.org/mailman/listinfo/qgis-tr

5.1.5 Comitetul de Dirijare a Proiectului QGIS (PSC)

This list is used to discuss Steering Committee issues related to overall management and direction of QGIS. You can
subscribe to this list at: https://lists.osgeo.org/mailman/listinfo/qgis-psc

5.1.6 Grupuri de utilizatori QGIS

In order to locally promote QGIS and contribute to its development, some QGIS communities are organized into
QGIS User Groups. These groups are places to discuss local topics, organize regional or national user meetings,
organize sponsoring of features... The list of current user groups is available at https://qgis.org/community/groups/

Sunteti bineveniti sd va abonati la oricare dintre liste. Vd rugdm si va aduceti si dumneavoastrd aportul, rdspunzand
la intrebdri si impartasindu-va experientele.

5.2 Matrix/IRC

Matrix (https://matrix.org) is a project for decentralised chat. QGIS has a room accessible by the #qgis:osgeo.org
alias (among others) which bridges to the libera.chat #qgis IRC channel.

To use Matrix:

1. Create an account (at matrix.org is easiest, but if you have an OSGeo account you can also use your OSGeo id
as matrix id)

2. Install a client (Elements is easiest, but see Matrix clients for more), OR point your browser to https://matrix.
to/#/#qgis:osgeo.org

To use IRC:
1. Install an IRC client

2. Connect to irc://irc.libera.chat/#qgis or point your browser to https://web.libera.chat/?channels=#qgis

5.3 Suport comercial

Commercial support for QGIS is also available.  Check the website https://qgis.org/resources/support/
commercial-support/ for more information.

5.4 BugTracker

While the qgis-users mailing list is useful for general «<How do I do XYZ in QGIS?»-type questions, you may wish
to notify us about bugs in QGIS. You can submit bug reports using the QGIS bug tracker.

Please bear in mind that your bug may not always enjoy the priority you might hope for (depending on its severity).
Some bugs may require significant developer effort to remedy, and the manpower is not always available for this.

Feature requests can be submitted as well using the same ticket system as for bugs. Please make sure to select the
type Feature request.

If you have found a bug and fixed it yourself, you can submit a Pull Request on the Github QGIS Project.
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Read Bugs, Features and Issues and submit_patch for more details.

5.5 Blog

The QGIS community also runs a weblog at https://planet.qgis.org/, which has some interesting articles for users and
developers. Many other QGIS blogs exist, and you are invited to contribute with your own QGIS blog!

5.6 Plugin-uri

The website https://plugins.qgis.org is the official QGIS plugins web portal. Here, you find a list of all stable and
experimental QGIS plugins available via the «Official QGIS Plugin Repository».

5.7 Wiki

Lastly, we maintain a WIKI web site at https://github.com/qgis/QGIS/wiki where you can find a variety of useful
information relating to QGIS development, release plans, links to download sites, message-translation hints and more.
Check it out, there are some goodies inside!
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CAPITOLUL ©

Contributii

QGIS is an open source project developed by a team of dedicated volunteers and organisations. We strive to be a
welcoming community for people of all race, creed, gender and walks of life. At any moment, you can get involved.

6.1 Autori
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Mie Winstrup
Victor Olaya
Werner Macho
Lars Luthman
Mezene Worku
Vincent Mora
Tom Kralidis
Ujaval Gandhi
Dick Groskamp
Havard Tveite
Larry Shaffer
Luigi Pirelli
Tudor Bariscu
Denis Rouzaud
Andrei

Jorn Gutzeit
Julien Cabieces

Jacob Lanstorp
Arnaud Morvan
Akbar Gumbira
Martin Dobias
Matthias Kuhn
Larissa Junek
Magnus Homann
Joshua Arnott
Frank Sokolic
Tyler Mitchell
Chris Berkhout
Brendan Morely
Patrick Sunter
Alexandre Neto
Alexander Bruy
Dominic Keller
Uros Preloznik
Matteo Ghetta
Nathan Woodrow
Thomas Gratier
Maning Sambale
Nick Bearman
zstadler

Felix Feckler
roya0045

Gary E. Sherman
Gavin Macaulay
Marie Silvestre
Diethard Jansen
Andreas Neumann
Paul Blottiere
Bernhard Strébl
Luca Manganelli
Vincent Picavet
René-Luc D’Hont
Nicholas Duggan
Raymond Nijssen
Steven Cordwell
Hien Tran-Quang
Paolo Cavallini
Giovanni Manghi
Stéphane Brunner
Salvatore Larosa
Martina Savarese
Giovanni Allegri
Claudia A. Engel
embelding
icephale

Benoit de Mezzo
Sebastian Gutwein

Richard Duivenvoorde
Luca Casagrande
Jiirgen E. Fischer
Saber Razmjooei
Harrissou Sant-anna
Sebastian Dietrich
Alessandro Pasotti
Marco Hugentobler
Jean-Roc Morreale
Marco Bernasocchi
Jonathan Willitts
Carson J.Q. Farmer
Stefan Blumentrath
Alexandre Busquets
Milo Van der Linden
Maximilian Krambach
QGIS Korean Translator
Konstantinos Nikolaou
Godofredo Contreras
GiordanoPezzola
Yoichi Kayama
ajazepk

Rosa Aguilar

Etienne Trimaille
Jessica Veenstra

continues on next page
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Tabelul 6.1 - continuare din pagina precedenta

Ryan Welfle Martin Pergler Ivan Ivanov muranamihdk Loic Bartoletti
Tomasz Tara$ Tan Maddaus Jiirnjakob Dugge =~ Roman Bug Damiano Lombardi
Marc Ducobu Philip Albrecht Dennis Milechin ~ Cody Martin Savinaud Mickaél
Stefan Uhrig Ariadni-Karolina Alexiou Bjorn Hinkeldey =~ Benjamin Riley MorriganR

Thayer Young Shane Carey Ian Turton Emma Hain German Carrillo
Jakob Miksch Nicolas Boisteault Bertrand Rix Jorge Rosales

6.2 Traducatori

QGIS is a multi-language application and as is, also publishes a documentation translated into several languages.
Many other languages are being translated and would be released as soon as they reach a reasonable percentage of
translation. If you wish to help improving a language or request a new one, please see translation_guidelines.

Traducerile actuale sunt posibile datoritd urmaétorilor:

Limba Contributii

Bahasa Emir Hartato, | Made Anombawa, Januar V. Simarmata, Muhammad Ignaul Haq Siregar, Trias

Indonesia Aditya

Chineza Calvin Ngei, Zhang Jun, Richard Xie

(Traditionald)

Chineza Xu Baocai

(Simplificatd)

Olandeza Carlo van Rijswijk, Dick Groskamp, Diethard Jansen, Raymond Nijssen, Richard
Duivenvoorde, Willem Hoffman

Finlandeza Matti Méntynen, Kari Mikkonen

Franceza Arnaud Morvan, Augustin Roche, Didier Vanden Berghe, Dofabien, Etienne Trimaille, Francis

Gasc, Harrissou Sant-anna, Jean-Roc Morreale, Jérémy Garniaux, Loic Buscoz, Lsam, Marc-
André Saia, Marie Silvestre, Mathieu Bossaert, Mathieu Lattes, Mayeul Kauffmann, Médéric
Ribreux, Mehdi Semchaoui, Michael Douchin, Nicolas Boisteault, Nicolas Rochard, Pascal
Obstetar, Robin Prest, Rod Bera, Stéphane Henriod, Stéphane Possamai, sylther, Sylvain Badey,
Sylvain Maillard, Vincent Picavet, Xavier Tardieu, Yann Leveille-Menez, yoda89

Galiciana Xan Vieiro

Germani Jiirgen E. Fischer, Otto Dassau, Stephan Holl, Werner Macho
Hindi Harish Kumar Solanki
Italiana Alessandro Fanna, Anne Ghisla, Flavio Rigolon, Giuliano Curti, Luca Casagrande, Luca

Delucchi, Marco Braida, Matteo Ghetta, Maurizio Napolitano, Michele Beneventi, Michele
Ferretti, Roberto Angeletti, Paolo Cavallini, Stefano Campus

Japoneza Baba Yoshihiko, Minoru Akagi, Norihiro Yamate, Takayuki Mizutani, Takayuki Nuimura,
Yoichi Kayama

Coreeand Capitolul OSGeo Coreean

Poloneza Andrzej Swiqder, Borys Jurgiel, Ewelina Krawczak, Jakub Bobrowski, Mateusz f.oskot, Michat
Kutach, Michat Smoczyk, Milena Nowotarska, Radostaw Pasiok, Robert Szczepanek, Tomasz
Paul

Portughezd Alexandre Neto, Duarte Carreira, Giovanni Manghi, Jodo Gaspar, Joana Simdes, Leandro
Infantini, Nelson Silva, Pedro Palheiro, Pedro Pereira, Ricardo Sena

Portugheza Arthur Nanni, Felipe Sodré Barros, Lednidas Descovi Filho, Marcelo Soares Souza, Narcélio

(Brazilia) de Sa Pereira Filho, Sidney Schaberle Goveia

Roméana Alex Bidescu, Bogdan Pacurar, Georgiana Ioanovici, Lonut Losifescu-Enescu, Sorin Calinica,
Tudor Bariscu

Rusa Alexander Bruy, Artem Popov

Spaniola Carlos Davila, Diana Galindo, Edwin Amado, Gabriela Awad, Javier César Aldariz, Mayeul
Kauffmann, Fran Raga

Ucrainiand Alexander Bruy
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6.3 Statistica traducerilor

Mai jos este prezentatd activitatea de traducere pentru QGIS 3.40 cu Suport pe Termen Lung. Doar limbile care au
atins 5% pand la momentul lansdrii versiunii sunt publicate aici.

Ultima actualizare: 2025-05-20

Numarul de expresii

Numirul limbilor

Procentajul global al traducerii

31238 58 15.12%
Limba Procentajul Limba Procentajul Limba Procentajul
traducerii (%) traducerii (%) traducerii (%)
Albaneza 0.56 Arabd 343 Azerd 0.04
Bascd 1.11 Bengaleza 0.3 Bulgara 2.52
Birmaneza 0.23 Cataland 1.16 Chineza 25.43
Simplificata
Chinezd 1.39 Croata 0.23 Ceha 5.02
Traditionald
Daneza 0.71 Olandeza 100.0 Estond 2.53
Finlandeza 1.29 Franceza 82.74 Galiciana 0.53
Georgiand 0.23 Germand 55.39 Greacd 0.39
Ebraica 0.82 Hindi 0.39 Maghiara 17.48
Igbo 0.11 Indoneziar 3.78 Italiana 95.64
Japoneza 93.73 Kabyle 0.23 Coreeand 95.17
Kurdish 0.29 Lituanian: 24.26 Macedoneana  0.26
Malay 0.15 Malayalan 0.23 Marathi 0.2
Mongola 0.23 N’ko 1.6 Norwegian 2.66
Bokmal
Persana 0.72 Polonezda 13.02 Portugheza 62.71
(Brazilia)
Portughezad 8.16 Romana 31.3 Rusa 25.39
(Portugalia)
Sarbd 0.23 Slovacda  1.36 Slovend 2.48
Spaniolad 98.39 Suedezd 1.15 Tagalog 1.34
Tamila 0.6 Telugu 0.04 Thai 0.23
Turca 3.34 Ucrainiani 2.69 Urdu 0.1
Vietnameza 1.5

6.3. Statistica traducerilor
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CAPITOLUL /

Complying with Licenses

7.1 Anexa A: Licenta Publica Generala GNU

Versiunea 2, Iunie 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. 59 Temple Place - Suite 330, Boston, MA 02111-1307,
USA

Oricui 1i este permisd copierea si distribuirea de copii identice ale acestui document, dar fard modificarea lui.
Preambul

Licentele majoritdtii programelor sunt concepute pentru a va priva de libertatea de a le partaja si de a le modifica. Prin
contrast, intentia Licentei Publice Generale GNU este de a vd garanta libertatea de a distribui si modifica programele
gratuite - pentru a se asigura ca programele sunt gratuite pentru toti utilizatorii. Aceastd Licentd Publicd Generald se
aplicd majoritatii programelor apartindnd Free Software Foundation precum si tuturor celorlalte programe ai caror
autori decid si o foloseascd. (In schimb, alte programe apartindnd Free Software Foundation se afli sub Licenta
Publicd Generald GNU pentru Biblioteci.) De asemenea, ea poate fi aplicatd si programelor dumneavoastra.

Cand vorbim de software gratuit, ne referim la libertate, si nu la pret. Licentele noastre sunt concepute si vd garanteze
libertatea de a distribui copii ale programelor gratuite (si de a oferi acest serviciu contra cost, daca doriti), de a primi
sau de a obtine codul sursa, daca doriti, de a schimba programul sau a folosi portiuni din el in noi programe libere, si
de a sti ca puteti face toate aceste lucruri.

Pentru a va proteja drepturile, trebuie sd impunem restrictii Tmpotriva oricui ar incerca sd v conteste aceste drepturi
sau sd vad ceard sd renuntati la ele. Aceste restrictii implicd anumite responsabilitdti pentru dumneavoastrd daca
distribuiti copii ale programelor, sau dacd le modificati.

De exemplu, dacd distribuiti copii ale unui astfel de program, indiferent dacd o faceti gratuit sau contra unei sume
de bani, trebuie sa cedati beneficiarilor toate drepturile pe care le aveti dumneavoastrd. Trebuie séd va asigurati cd ei
primesc, sau pot primi, codul surs3. in plus, trebuie si le ariitati care sunt termenii in care primesc programul, pentru
a sti care le sunt drepturile.

Vi protejam drepturile in doud randuri: (1) prin stabilirea drepturilor de autor pentru program, si (2) prin aceasta
Licenti care vd conferd dreptul legal de a copia, distribui si/sau modifica programul.

De asemenea, pentru propria noastra protectie cat si pentru cea a autorilor, vrem si ne asigurdm ca toatd lumea
intelege cd nu existd niciun fel de garantie pentru acest program gratuit. Dacd programul este modificat de altcineva
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si distribuit mai departe, vrem ca beneficiarii programului si stie ca ceea ce au nu este originalul, in asa fel Incat nicio
problema introdusd de altcineva nu va avea un efect negativ asupra reputatiei autorilor initiali.

in final, orice program liber este in mod constant amenintat de patentele software. Vrem si evitim pericolul ca cei
ce redistribuie programele libere sd obtind patente, practic transformand programul intr-unul proprietar. Pentru a
preveni aceasta, facem clara pozitia noastrd conform céreia orice patent trebuie acordat fie in asa fel, incat si poata fi
licentiat si fard restrictii pentru uzul gratuit al oricui, fie sd nu necesite licenta.

Termenii si conditiile exacte de copiere, distribuire si modificare sunt specificate in urmdtoarele paragrafe.
TERMENI SI CONDITII PENTRU COPIERE, DISTRIBUIRE SI MODIFICARE

0. Aceastd Licenta se aplicd oricarui program sau proiect ce contine o mentiune a detindtorului drepturilor de

A

autor spunand cé poate fi distribuit in termenii acestei Licente Publice Generale. Prin ,,Program”, In continuare,
vom Intelege orice asemenea program sau proiect, iar prin ,,lucru bazat pe Program” vom intelege fie programul
fie orice alt proiect derivat din Program, conform cu legea drepturilor de autor: adica, un proiect ce contine
Programul sau portiuni din el, fie in forma original fie modificati si/sau tradusi in alti limba. (In restul acestui
document traducerile vor fi incluse féra restrictii in termenul ,,modificare”.) Fiecare persoand autorizatd de
aceastd Licentd va fi desemnata prin termenul ,,dumneavoastra”.

Activitatile care nu sunt de copiere, distribuire si modificare nu sunt acoperite de aceastd Licentd; ele sunt in
afara scopului ei. Activitatea de executare a Programului nu este restrictionatd, iar rezultatul Programului este
acoperit de licentd doar in cazul in care continutul sdu constituie un proiect bazat pe Program (independent de
faptul cd a fost obtinut prin rularea Programului). Masura 1n care acest lucru este adevarat depinde de natura
Programului.

. Puteti copia si distribui copii nemodificate ale codului sursd al Programului 1n forma in care il primiti, prin

orice mediu, cu conditia sd specificati vizibil pe fiecare copie autorul si lipsa oricdrei garantii, sd pastrati intacte
toate notele referitoare la aceastd Licentd si la absenta oricdrei garantii si sd distribuiti o copie a acestei Licente
cu fiecare copie a Programului.

Puteti pretinde o retributie financiard pentru actul fizic de transfer al unei copii, si puteti oferi garantie contra
cost.

. Puteti efectua modificari asupra copiilor Programului, sau asupra oricdror portiuni ale sale, crednd astfel un

proiect bazat pe Program, iar copierea si distribuirea unor asemenea modificéri sau proiecte se pot face conform
termenilor Sectiunii 1 de mai sus, doar daci toate conditiile urmatoarele sunt indeplinite:

a) Trebuie ca fisierele modificate sd contind notite proeminent vizibile, care sd mentioneze faptul ca
dumneavoastrd le-ati modificat, precum si data fiecirei modificari.

b) Trebuie ca orice proiect pe care 1l distribuiti sau publicati, care 1n Intregime sau In parte contine sau este
derivat din Program, sau din oricare parte a acestuia, sd poata fi licentiat gratuit si in intregime tuturor
partilor terte, in termenii acestei Licente.

¢) Dacid programul modificat citeste comenzi In mod interactiv, trebuie sd 1l modificati In asa fel incat, atunci
cand este pornit in mod interactiv, si afiseze un mesaj referitor la drepturile de autor, precum si o0 nota in
care se mentioneaza lipsa oricérei garantii (sau faptul ca dumneavoastra oferiti o garantie). De asemenea,
trebuie specificat faptul ca utilizatorii pot redistribui programul in aceste conditii, precum si o explicatie
a modalitdtii in care poate fi obtinut textul acestei Licente. (Exceptie: dacd Programul este interactiv, dar
nu afiseazd in mod normal un asemenea mesaj, nu este necesar ca proiectul bazat pe Program si afiseze
un mesaj.)

Aceste cerinte se aplici Programului modificat in intregime. Daci pot fi identificate sectiuni ale proiectului
care nu sunt derivate din Program, si pot fi considerate de sine statdtoare, atunci aceastd Licenta si termenii
sdi nu se aplica acelor sectiuni cand sunt distribuite ca proiecte separate. Cénd distribuiti aceleasi sectiuni ca
parte a unui intreg care este un proiect bazat pe Program, distribuirea intregului proiect trebuie si fie facutd in
acord cu termenii acestei Licente, ale cdrei permisiuni pentru alte licente se extind asupra Intregului, si deci
asupra fiecdrei sectiuni 1n parte, indiferent de autor.

Astfel, nu este in intentia acestei sectiuni sa pretindd drepturi sau s conteste drepturile dumneavoastra asupra
unui proiect efectuat in Intregime de dumneavoastra. Intentia este de a exercita dreptul de a controla distributia
proiectelor derivate sau colective bazate pe Program.

in plus, pura agregare pe un mediu de stocare sau distributie cu Programul (sau cu un proiect bazat pe Program)
a unui alt proiect, care nu este bazat pe Program, nu aduce acel proiect sub incidenta acestei Licente.

22

Capitolul 7. Complying with Licenses



About QGIS 3.40

3. Puteti copia si distribui Programul (sau un proiect bazat pe el, conform Sectiunii 2) in format obiect sau
executabil conform termenilor Sectiunilor 1 si 2 de mai sus, cu conditia sd Indepliniti una dintre conditiile de
mai jos:

a) Sa 1l oferiti insotit de codul sursa corespunzitor, in format citibil de citre masind, care trebuie si fie
distribuit in termenii Sectiunilor 1 si 2 de mai sus, pe un mediu de distributie uzual transportului de
software; sau

b) Sd 1l oferiti Tnsotit de o ofertd scrisd, valida pentru cel putin trei ani, pentru o taxa care sd nu depdseascd
costul fizic al efectudrii distributiei sursei, de a oferi o copie completd, in format citibil de cédtre masind,
a codului sursd, distribuit In termenii Sectiunilor 1 si 2 de mai sus, pe un mediu de distributie uzual
transportului de software; sau

¢) Sa 1l oferiti Insotit de informatia pe care ati primit-o referitoare la oferta de a distribui codul sursa
corespunzdtor. (Aceastd alternativd este permisd numai pentru distribuiri necomerciale si doar daca
ati primit programul Tn format obiect sau executabil impreund cu aceastd ofertd, in conformitate cu
Subsectiunea b de mai sus.)

Codul sursd al unui proiect este forma preferaté in care se fac modificéri asupra proiectului. Pentru un proiect
executabil, codul sursd complet inseamnd codul sursd al tuturor modulelor pe care le contine, Tmpreund cu
toate fisierele asociate continand definitii ale interfetelor si scripturile folosite pentru a controla compilarea si
instalarea executabilului. Cu toate acestea, ca o exceptie, nu este obligatorie distribuirea impreund cu codul
sursa a acelor componente care sunt in mod normal distribuite (in format sursa sau binar) cu componentele
majore (compilator, nucleu, etc.) ale sistemului de operare sub care ruleaza executabilul, exceptind situatia in
care acea componentd acompaniazd executabilul.

Dacd distributia executabilului sau codului obiect este ficutd prin oferirea permisiunii de copiere dintr-un loc
dedicat, atunci oferirea permisiunii de copiere a codului sursd din acelasi loc este consideratd distribuire a
codului sursa, chiar daca beneficiarul nu este obligat sa copieze codul sursa impreuna cu codul obiect.

4. Nu puteti copia, modifica, sub-autoriza sau distribui Programul decat asa cum este prevdzut in aceasta Licenta.
Orice Incercare de a copia, modifica, sub-autoriza sau distribui Programul in alti termeni va duce la anularea
drepturilor ce vd revin conform acestei Licente. Cu toate acestea, nu vor fi anulate drepturile celor ce au primit
copii sau drepturi de la dumneavoastrd conform cu aceastd Licentd, atata timp cit raman in conformitate cu
ea.

5. Nu sunteti obligati sd acceptati aceastd Licentd, deoarece nu ati semnat-o. Cu toate acestea, numai aceastd
Licentd v permite sd modificati Programul sau proiectele derivate din el. Aceste actiuni sunt interzise prin
lege daci nu acceptati aceastd Licenti. In consecintd, prin modificarea sau distribuirea Programului (sau a
oricarui proiect bazat pe Program), indicati in mod implicit acceptarea acestei Licente si a tuturor termenilor
si conditiilor de copiere, distribuire sau modificare a Programului sau proiectelor bazate pe el.

6. De fiecare datd cind redistribuiti Programul (sau orice proiect bazat pe Program), beneficiarul primeste o
licentd de la licentiatorul original care 1i permite s copieze, distribuie sau modifice Programul in aceiasi termeni
si conditii. Nu puteti impune nici o restrictie aditionald asupra exercitdrii drepturilor pe care destinatarul le
primeste prin aceastd Licentd. Nu sunteti responsabil cu impunerea respectirii acestei Licente de cdtre o tertd
parte.

7. in cazul in care, ca o consecintd a unei decizii judecitoresti, sau pretinsi incilcare a unui patent, sau pentru
orice altd cauzd (nu neapdrat limitatd la chestiuni legate de patente), vi se impun conditii (prin hotdrare
judecdtoreasca, Intelegere sau alte mijloace) care contravin conditiilor acestei Licente, acest lucru nu vd permite
nerespectarea conditiilor acestei Licente. Daca nu puteti face 1n asa fel incét sa satisfaceti simultan obligatiile
din aceastd Licentd si alte obligatii pertinente, atunci, ca o consecinta, vi este interzisa distribuirea Programului.
De exemplu, dacd o autorizatie de folosire a unui patent nu va permite redistribuirea gratuita a Programului de
cétre oricine il primeste de la dumneavoastrd, direct sau indirect, atunci singurul mod in care puteti satisface
simultan aceste conditii si Licenta de fatd este sd nu distribuiti Programul in niciun fel.

Daci vreo portiune a acestei sectiuni este invalidatd sau de neaplicat in anumite circumstante, restul sectiunii
continua si se aplice, iar sectiunea in intregime se aplicé in toate celelalte circumstante.

Nu este 1n intentia acestei sectiuni sd va determine sd incdlcati vreun patent sau alte pretentii de drepturi
de proprietate, sau sd contestati valabilitatea oriciror asemenea pretentii; aceastd sectiune are ca scop unic
protejarea integrititii sistemului de distribuire de programe libere, care este implementat prin licente publice.
Multe persoane au contribuit generos la spectrul larg de programe distribuite prin acest sistem, bazandu-se
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10.

pe aplicarea sa consistentd; este la latitudinea autorului/donatorului sa decidd dacd este dispus sd distribuie
programe prin orice alt sistem, si o persoand autorizatd sd foloseascd acele programe nu poate impune acea
decizie.

Aceasta sectiune este dedicata clarificarii a ceea ce este considerat a fi o consecinta a restului acestei Licente.

Daci distributia si/sau folosirea Programului este restrictionatd in anumite tari, din cauza patentelor, sau din
cauza unor interfete aflate sub incidenta unor drepturi de autor restrictive, detindtorul drepturilor de autor ce
plaseazd Programul sub aceastd Licentd poate adduga o limitare geografica a distribuirii ce exclude acele tari,
in asa fel inct distribuirea si fie permisi doar in, sau intre, tirile care nu sunt excluse. Intr-un asemenea caz,
Licenta incorporeaza aceasta limitare ca si cum ar fi scrisa in corpul acestei Licente.

Free Software Foundation poate publica din cand 1n cand noi versiuni si/sau versiuni revazute, ale Licentei
Publice Generale. Asemenea versiuni noi vor fi similare n spirit versiunii prezente, dar pot diferi in anumite
detalii, pentru a adresa noi probleme sau situatii.

Fiecdrei versiuni 1i este asociat un numdr unic. Dacd programul specifica faptul cd i se aplicd o versiune a acestei
Licente si ,,orice altd versiune ulterioard”, aveti optiunea de a urma termenii si conditiile acelei versiuni, sau ai
oricdrei versiuni ulterioare publicate de Free Software Foundation. Daca Programul nu specifica un numar de

versiune, puteti alege orice versiune publicatd vreodatd de Free Software Foundation.

Dacd doriti sd incorporati pérti ale Programului n alte programe libere ale cdror conditii de distributie sunt
diferite, cereti permisiunea autorului. Pentru programe ale céror drepturi de autor apartin Free Software
Foundation, cereti permisiunea de la Free Software Foundation; uneori facem exceptii pentru aceasta. Decizia
noastrd va fi ghidata de cele doua scopuri de a prezerva statutul liber al tuturor proiectelor derivate din
programele noastre libere si de a promova distribuirea si refolosirea programelor in general.

NICIO GARANTIE

11.

12.

DEOARECE PROGRAMUL ESTE OFERIT SUB O LICENTA CE NU IMPLICA NICI UN COST,
NU EXISTA NICIO GARANTIE PENTRU PROGRAM, IN MASURA PERMISA DE LEGILE CE SE
APLICA. EXCEPTAND SITUATIILE UNDE ESTE SPECIFICAT ALTFEL IN SCRIS, DETINATORII
DREPTURILOR DE AUTOR SI/SAU ALTE PARTI IMPLICATE OFERA PROGRAMUL N
FORMA EXISTENTA” FARA NICIO GARANTIE DE NICIUN FEL, EXPLICITA SAU IMPLICITA,
INCLUZAND, DAR FARA A FI LIMITATA LA, GARANTII IMPLICITE DE VANDABILITATE
SI CONFORMITATE UNUI ANUMIT SCOP. VA ASUMATI IN INTREGIME RISCUL iN CEEA
CE PRIVESTE CALITATEA SI PERFORMANTA ACESTUI PROGRAM. IN CAZUL IN CARE
PROGRAMUL SE DOVEDESTE A FI DEFECT, VA ASUMATI iN INTREGIME COSTUL TUTUROR
SERVICIILOR, REPARATIILOR SI CORECTIILOR NECESARE.

IN NICIO SITUATIE, EXCEPTAND CAZURILE iN CARE ESTE CERUT DE LEGEA APLICABILA
SAU CA REZULTAT AL UNEI INTELEGERI SCRISE, UN DETINATOR AL DREPTURILOR DE
AUTOR, SAU ORICE ALTA PARTE CARE POATE MODIFICA SI/SAU REDISTRIBUI PROGRAMUL
CONFORM PERMISIUNILOR DE MAI SUS NU VA FI FACUT RASPUNZATOR PENTRU
PAGUBELE DUMNEAVOASTRA, INCLUSIV CELE GENERALE, SPECIALE, INTAMPLATOARE
SAU REZULTANTE, APARUTE DIN FOLOSIREA SAU INABILITATEA DE A FOLOSI PROGRAMUL
(INCLUZAND, DAR FARA A FI LIMITAT LA PIERDEREA SAU DETERIORAREA DATELOR, SAU
PIERDERILE SUFERITE DE DUMNEAVOASTRA SAU TERTE PERSOANE, SAU O INCAPACITATE
A PROGRAMULUI DE A INTEROPERA CU ALTE PROGRAME), CHIAR DACA DETINATORUL
SAU TERTA PARTE A FOST PREVENITA ASUPRA POSIBILITATII UNOR ASEMENEA PAGUBE.

Exceptia QGIS Qt de la GPL

In plus, ca o exceptie speciald, Echipa de Dezvoltare QGIS oferi permisiunea de a lega codul acestui program cu
biblioteca Qt, inclusiv, dar fird a se limita la urmétoarele versiuni (atat gratuite si comerciale): Qt/Non-commerical
Windows, Qt/Windows, Qt/X11, Qt/Mac, si Qt/Embedded (sau cu versiuni modificate ale Qt care folosesc aceeasi
licentd ca si Qt) si de a distribui combinatii ale celor doud legate. Trebuie sd va supuneti Licentei Generale Publice
GNU 1n toate privintele pentru toate codul utilizat, altul decat Qt. Daca modificati acest fisier, puteti prelungi aceasta
exceptie de la versiunea de fisier, dar nu aveti obligatia sa faceti acest lucru. Dacd nu doriti acest lucru, stergeti aceasta
declaratie de exceptie din versiunea dumneavoastra.
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7.2 Anexa B: Licenta GNU pentru Documentatia Libera

Versiunea 1.3, 3 Noiembrie 2008

Copyright 2000, 2001, 2002, 2007, 2008 Free Software Foundation, Inc

https://www.fsf.org/

Oricui 1i este permisd copierea si distribuirea de copii identice ale acestui document, dar fard modificarea lui.
Preambul

Scopul acestei Licente este de a conferi ,,gratuitate” unui manual, colectii de texte, sau altui document functional si
folositor, 1n sensul libertdtii: de a asigura tuturor permisiunea de copiere si redistribuire, cu sau fard modificéri, n
scopuri comerciale si necomerciale. Ca scop secundar, aceastd Licenta rezerva autorului si editorului dreptul de a fi
creditati pentru munca lor, atat timp cat nu sunt responsabili pentru modificérile efectuate de citre altii.

Acesta Licentd conferd un fel de ,,obligatii”, ceea ce inseamna ca lucrarile derivate dintr-un document trebuie sa fie si
ele libere, la rAndul lor. Aceastd Licenti este inspiratd de Licenta Publicd Generald GNU, care este o licenta similard,
conceputd pentru a acoperi softul liber.

Am creat aceastd Licentd pentru a fi de folos manualelor pentru softul liber, deoarece un soft liber necesitd o
documentatie liberd: un program trebuie insotit de manuale care oferd aceeasi libertate de folosire ca si softul. Acesta
Licentd nu este limitatd, insd, la manualele pentru soft; ea poate fi folositd pentru textul oricérei lucriri, indiferent de
subiect sau de modul de publicare. Aceasta Licentd este recomandatd in principal pentru lucriri care servesc drept
referintd sau au fost scrise in scop de instruire.

1. APLICABILITATE SI DEFINITII

Aceastd Licentd se aplicd oricdrei lucrdri sau manual, in orice mediu, care contine o notd, inclusa de citre detindtorul
dreptului de autor, care permite distributia In termenii acestei Licente. Aceasta notd conferd dreptul universal, fard
indemnizatie si nelimitat ca duratd de a folosi lucrarea in conditiile de fatd. Termenul Document, de mai jos, se refera
la un astfel de manual sau lucrare. Orice membru din public este un beneficiar al acestei Licente si va fi desemnat prin
termenul Dvs.. Se considerd, Tn mod automat, ca ati acceptat termenii acestei Licente, Tn urma copierii, modificarii
sau distribuirii unei lucrdri intr-un mod care necesitd permisiunea autorului, in conditiile legii drepturilor de autor.

O ,,Versiune Modificata” a Documentului este orice lucrare contindnd Documentul sau o portiune de-a lui, copiatd
identic sau cu modificari si/sau tradusi intr-o alta limba.

O ,,Sectiune Secundara” este o anexa cu titlu, sau o sectiune mentionatd in cuprins care are ca scop exclusiv descrierea
relatiei editorilor sau a autorilor Documentului cu subiectul Documentului (sau cu aspecte conexe) si care nu contine
referiri directe la subiectul Documentului. (Astfel, daca Documentul este in parte manual de matematicd, o Sectiune
Secundard nu poate contine deloc explicatii matematice.) Poate exista doar o conexiune istorica cu subiectul si cu
problemele inrudite cu subiectul, ori pot fi prezentate puncte de vedere legale, comerciale, filozofice, etice sau politice
legate de acesta.

»Sectiunile Neschimbabile” sunt anumite Sectiuni Secundare ale céror titluri sunt specificate ca fiind acele titluri
de Sectiuni Neschimbabile din nota ce permite distributia Documentului sub acoperirea acestei Licente. Daca o
sectiune nu este conforma cu definitia de mai sus a unei Sectiuni Secundare atunci ea nu poate fi desemnatd ca
fiind Neschimbabild. Documentul poate sd nu contind Sectiuni Neschimbabile. Daca Documentul nu specificd vreo
Sectiune Neschimbabild atunci se considera cd nu existd nici una.

»Textele De Copertd” sunt anumite pasaje scurte de text care sunt listate ca Texte Pentru Coperta I sau ca Texte
Pentru Coperta IV in nota care specifica distribuirea Documentului sub acoperirea acestei Licente. Un Text Pentru
Coperta I poate avea cel mult 5 cuvinte, iar un Text Pentru Coperta IV poate avea cel mult 25 de cuvinte.

O copie ,,Transparenta” a Documentului este o copie in format electronic, reprezentatd intr-un format ale cérui
specificatii sunt disponibile publicului, fiind usor de modificat cu ajutorul unui editor de text generic sau (pentru
imagini compuse din pixeli) cu un editor grafic generic ori (pentru desene) cu un editor larg rdspandit de grafica
vectoriala, si care poate fi folosit ca intrare in procesoarele de text sau de transformare automata in diverse formate
adecvate ca intrare pentru procesoarele de text. O copie facutd intr-un format de fisier Transparent dar care, prin
prezenta sau absenta anumitor elemente specifice formatului, descurajeaza sau Tmpiedica modificérile ulterioare, nu
reprezintd o copie Transparentd. Un format de imagine nu este Transparent dacd este folosit pentru a reprezenta o
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cantitate substantiald de text. O copie care nu este ,, Transparentd” se numeste ,,Opaca
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Exemple de formate compatibile cu copiile Transparente: textul ASCII fard marcaje, formatul de intrare Texinfo,
formatele de intrare LaTeX, SGML si XML folosind un DTD public, HTML simplu si standard, fisierele PostScript
si PDF modificabile. Exemple de formate Transparente pentru imagine: PNG, XCF si JPG. Formatele Opace includ
formate de text ce pot fi citite si editate doar de procesoare de text proprietare, SGML si XML pentru care DTD-ul
si/sau uneltele de procesare nu sunt disponibile, HTML generat automat, documentele PostScript si PDF produse de
diverse procesoare de text doar 1n scopul printarii/afisérii.

»~Pagina de Titlu” inseamnd, pentru o carte tiparitd, pagina cu titlul si paginile urmatoare, necesare pentru a prezenta,
lizibil, materialul care trebuie tipdrit, conform acestei Licente, pe Pagina de Titlu. Pentru lucriri care nu au o pagina
cu titlu propriu-zisd, ,,Pagina de Titlu” este textul aflat 1angd principala aparitie a titlului lucrérii, precedind nceputul
corpului Documentului.

»Editorul” reprezintd orice persoand sau entitate care distribuie copii ale documentului pentru public.

O sectiune ,,Numitd XYZ” este o subunitate a Documentului, al cérei titlu este, fie XYZ, fie contine XYZ in paranteze,
dupd textul care traduce XYZ 1n altd limbd. (Aici XYZ inlocuieste nume specifice ce vor fi mentionate mai jos, ca
de exemplu ,,Multumiri”, ,Dedicatii”, ,,Giruri” sau ,Istorie”.) Pentru a ,Pastra Titlul” unei astfel de sectiuni atunci
cand modificati Documentul inseamna ca va rimanea o sectiune ,,Numitd XYZ”, conform acestei definitii.

Documentul poate include Limitdri de Responsabilitate atasate notificdrii care afirmd céd aceastd Licentd se aplica
Documentului. Aceste se considerd a fi incluse prin referintd 1n aceastd Licentd, dar numai cu privire la limitdrile de
responsabilitate: orice alte implicatii pe care aceste Limitdri de Responsabilitate le-ar putea avea sunt nule si nu au
nici un efect asupra intelesului acestei Licente.

2. COPII IDENTICE

Puteti copia si distribui Documentul pe orice mediu, fie comercial sau necomercial, atita timp cat aceastd Licentd,
notificdrile de drepturi de autor si notificarea de licentd care spune cad aceastd Licentd se aplicd acestui Document,
sunt reproduse 1n toate copiile, si atita timp cat nu adaugati nici un fel de altd conditie in afarid de cele prezente in
aceasta Licentd. Nu aveti dreptul sa luati masuri tehnice de a obstructiona sau controla citirea sau recopierea copiilor
pe care le faceti sau le distribuiti. Aveti totusi dreptul sd acceptati compensatii in schimbul copiilor. Daca distribuiti
un numadr suficient de mare de copii, atunci trebuie sa respectati si conditiile din sectiunea 3.

Aveti, de asemenea, dreptul sd Tmprumutati copii 1n aceleasi conditii ca cele de mai sus, si aveti dreptul sd afisati
copii.
3. COPIEREA IN CANTITATI MARI

Daci publicati copii tipdrite (sau copii in medii care folosesc de obicei coperti tipdrite) ale Documentului, in numar
mai mare de 100 si dacd notificarea de licentd a Documentului cere Texte de Copertd, trebuie sd includeti copiile pe
coperti care s contind, clar si lizibil, toate aceste Texte de Copertd: Textele Pentru Coperta I pe coperta I si Texte
Pentru Coperta IV pe coperta IV. Ambele coperti trebuie de asemenea sé va identifice in mod clar si lizibil ca editor
al respectivelor copii. Coperta I trebuie sd prezinte titlul in Intregime, cu toate cuvintele din titlu la fel de vizibile si
proeminente. Puteti adduga alte materiale pe copertd in plus. Copierea cu modificdrile limitate la coperti, atata timp
cat satisfac aceste conditii, pot fi tratate in toate celelalte aspecte ca si copii identice.

Daci textele necesare pentru oricare dintre coperti sunt prea voluminoase pentru a incapea in mod lizibil, trebuie
sd puneti primele randuri (atatea cat incap in mod rezonabil) pe coperta efectiva si sd continuati cu restul pe pagini
adiacente.

Dacd publicati sau distribuiti copii Opace ale Documentului in numér mai mare de 100, trebuie ori sd includeti cite o
copie Transparentd Tn format electronic impreund cu fiecare copie Opaci, ori sd specificati In sau Tmpreund cu fiecare
copie Opaci o locatie din reteaua electronica la care publicul general care foloseste reteaua si aibid acces pentru
a descirca, folosind un protocol standard public, copii complete, Transparente ale documentului, fira addugarea
oricdrui material aditional. Daca folositi a doua optiune trebuie s faceti demersuri rezonabil de prudente ca atunci
cand Incepeti distribuirea copiilor Opace sd vd asigurati cd aceastd copie Transparentd va ramane accesibild, Tn acest
fel, la locatia respectivd timp de cel putin un an dupd distributia ultimei copii Opace (in mod direct sau prin agenti
ori distribuitori) a respectivei editii pentru public.

Se cere, dar nu In mod necesar, sd contactati autorii Documentului cu o perioadd bund inainte de a distribui orice
cantitate mare de copii, pentru a le da ocazia sd va puna la dispozitie o versiune actualizatd a Documentului.

4. MODIFICARI
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Puteti copia si distribui o Versiune Modificatd a Documentului in conditiile sectiunilor 2 si 3 de mai sus, cu conditia
de a acoperi Versiunea Modificatd sub exact aceastd Licentd, cu Versiunea Modificatd tinand locul Documentului,
astfel licentiind distribuirea si modificarile Versiunii Modificate oricui intrd in posesia unei copii ale acesteia. in plus,
trebuie sd faceti urmdtoarele lucruri in Versiunea Modificata:

A. Folositi in Pagina de Titlu (si pe coperti, dacd existd) un titlu diferit de cel al Documentului, si de versiunile
sale anterioare (care trebuie, dacd existd, sd fie listate in sectiunea de Istorie a Documentului). Puteti folosi
acelasi titlu ca o versiune anterioard daca editorul original al acelei copii va dd permisiunea.

B. Listati pe Pagina de Titlu, ca autori, una sau mai multe dintre persoanele sau entitdtile responsabile 1n calitate
de autori pentru modificarile Versiunii Modificate, impreuna cu cel putin cinci dintre autorii principali ai
Documentului (toti autorii principali, dacd are mai putin de cinci), in afard de cazul ci acestia v elibereaza de
aceasta obligatie.

C. Includeti pe Pagina de Titlu numele editorului Versiunii Modificate in calitate de editor.
D. Péstrati toate notificdrile de drepturi de autor ale Documentului.

E. Adaugati o notificare de drepturi de autori relevantd pentru modificarile Dvs. adiacent celorlalte notificari de
drepturi de autor.

F. Includeti, imediat dupd notificirile de drepturi de autor, o notificare de licentd dand permisiune publicd de a
folosi Versiunea Modificatd in conditiile acestei Licente, sub forma prezentatd in Apendicele de mai jos.

G. Pastrati 1n acea notificare de licentd lista integrald a Sectiunilor Neschimbabile si Textele de Copertd necesare,
date 1n notificarea de licentd a Documentului.

H. Includeti o copie nealteratd a acestei Licente.

I. Péstrati sectiunea Numitd ,Istorie”, Pastrati-i Titlul si addugati-i un element care sd indice mdcar titlul, anul,
noii autori si editorul Versiunii Modificate asa cum este dat pe Pagina de Titlu. Dacéd nu existd o sectiune
Numitd ,Istorie” in Document, creati una n care indicati titlul, anul, autorii si editorul Documentului asa cum
este dat pe Pagina de Titlu al acestuia si apoi addugati un element care s descrie Versiunea Modificatd asa cum
a fost cerut in fraza precedentd.

J. Pidstrati locatia de retea, dacd existd, datd ITn Document pentru acces public la o copie Transparentd a
Documentului, cit si locatiile de retea date Tn Document pentru versiunile mai vechi pe care s-a bazat acesta.
Acestea pot fi incluse in sectiunea Numitd ,Istorie”. Puteti omite locatia de retea a unei lucriri care a fost
publicata cu cel putin patru ani Tnainte de Documentul in sine, sau dacd editorul original al versiunii la care se
referd vd dd permisiunea.

K. Pentru orice sectiune Numitd ,,Multumiri” sau ,Dedicatii” Pastrati Titlul sectiunii si pastrati Tn sectiunile
respective toatd substanta si tonul multumirilor si/sau dedicatiilor fiecarui contribuitor.

L. Pastrati toate Sectiunile Neschimbabile ale Documentului, nealterate ca text si ca titluri. Numerotarea
sectiunilor sau echivalentul numerotarii nu sunt considerate ca ficand parte din titlurile sectiunilor.

M. Stergeti orice sectiune Numitd ,,Giruri”. O astfel de sectiune nu poate fi inclusd 1n Versiunea Modificatd.

N. Nu modificati titlul nici unei sectiuni existente pentru a fi Numita ,,Giruri” sau pentru a intra in conflict cu vreo
Sectiune Neschimbabila.

O. Pastrati toate Limitdrile de Responsabilitate.

Dacd Versiunea Modificatd include sectiuni noi incluse 1n titlu sau anexe care se calificd drept Sectiuni Secundare
si nu contin material copiat din Document, aveti dreptul la alegerea Dvs. sd numiti unele sau toate acestea ca fiind
Neschimbabile. Pentru a face aceasta, addugati-le titlurile la lista de Sectiuni Neschimbabile in notificarea de licenta
a Versiunii Modificate. Aceste titluri trebuie sd fie distincte fatd de toate celelalte titlurile de sectiune.

Puteti adduga o sectiune Numitd ,,Giruri” doar dacd aceasta contine numai girurile a diverse entititi asupra Versiunii
Modificate—de exemplu recenzii sau faptul ca textul a fost aprobat de o organizatie ca fiind o definitie autoritari a
unui standard.

Puteti adduga un pasaj de cel mult cinci cuvinte ca Text Pentru Coperta I si un pasaj de cel mult 25 de cuvinte ca Text
Pentru Coperta IV la sfarsitul Textelor De Copertd in Versiunea Modificatd. Numai un singur pasaj poate fi addugat
la Textul Pentru Coperta I si unul la Textul Pentru Coperta IV de cdtre (sau prin aranjament cu) orice entitate. Daca
Documentul contine deja texte de copertd pentru coperta respectivd, addugat in prealabil de Dvs. sau prin aranjament
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cu aceeasi entitate Tn numele céreia actionati, atunci nu puteti adduga un altul, insd puteti sd-1 nlocuiti pe cel vechi
numai cu permisiunea explicitd a editorului anterior care 1-a addugat pe cel vechi.

Autorul (autorii) si editorul (editorii) Documentului nu va dau prin aceastd Licentd permisiunea de a le folosi numele
pentru publicitate sau pentru a pretinde sau implica vreo girare a oricarei Versiuni Modificate.

5. COMBINAREA DOCUMENTELOR

Puteti combina Documentul cu alte documente acoperite de aceastd Licentd sub termenii definiti in sectiunea 4 de
mai sus pentru versiuni modificate, cu conditia sd includeti In versiunea combinatd toate Sectiunile Neschimbabile ale
tuturor documentelor originale, nemodificate, si sd le listati pe toate ca Sectiuni Neschimbabile ale versiunii combinate
in notificarea de licentd, cat si sd pastrati toate Limitérile de Responsabilitate.

Versiunea modificatd nu trebuie sd contind decat o singurd copie a acestei Licente, iar duplicatele identice ale
Sectiunilor Neschimbabile pot fi inlocuite cu o singurd copie. Daci existd Sectiuni Neschimbabile cu nume identice si
continut diferit, schimbati-le numele addugind la sfarsitul titlului, in parantezi, ori numele autorului sau al editorului
original al acelei sectiuni dacd acesta este cunoscut, ori un numdr unic. Faceti aceleasi modificari respective titlurilor
sectiunilor in lista de Sectiuni Neschimbabile din notificarea de licentd a versiunii combinate.

In versiunea combinatd trebuie sd combinati si toate sectiunile Numite ,,Istorie” din diversele documente originale,
creand o sectiune unicd Numitd ,Istorie”; la fel trebuie sd combinati si toate sectiunile Numite ,,Multumiri” cat si
cele Numite ,,Dedicatii”. Trebuie sa stergeti toate sectiunile Numite ,,Giruri”.

6. COLECTII DE DOCUMENTE

Puteti crea o colectie formata din Document si alte documente acoperite de aceastd Licenta si sd Inlocuiti copiile
individuale ale acestei Licente din diversele documente cu o singurd copie care sd fie inclusd 1n colectie cu conditia
sd urmati regulile acestei Licente pentru copii identice pentru fiecare document in toate celelalte privinte.

Puteti si extrageti un document dintr-o astfel de colectie si sd-1 distribuiti individual sub aceasta Licentd cu conditia
de a include o copie a acestei Licente in documentul extras si s urmati conditiile acestei Licente in toate celelalte
privinte 1n legatura cu copiile identice ale acelui document.

7. AGREGAREA CU LUCRARI INDEPENDENTE

O compilatie a Documentului sau a unui derivat al sdu cu orice document sau lucrare separatd independentd, In sau
pe un volum de stocare sau distribuire se numeste ,,agregat” daci drepturile de autor rezultate in urma compilérii nu
sunt folosite pentru a limita drepturile legale ale utilizatorilor compilatiei mai mult decat permit lucrarile individuale.
Cand Documentul este inclus Intr-un agregat, aceasta Licentd nu se aplicd celorlalte lucrari din agregat care nu sunt
ele insele rezultate derivate ale Documentului.

Daci cerintele legate de Textele de Copertd din sectiunea 3 se aplicd acestor copii ale Documentului, atunci daci
Documentul este mai putin de jumatate din intregul agregat atunci Textele de Coperta ale Documentului pot fi puse pe
coperti care s separe Documentul in cadrul agregatului, sau pe un echivalent electronic al acestora, dacd Documentul
se prezinta in format electronic. Altfel ele trebuie s apard pe copertile tiparite care imbraca intreg agregatul.

8. TRADUCERE

Traducerea este consideratid o forma de modificare, drept care puteti distribui traduceri ale Documentului sub cerintele
sectiunii 4. Inlocuirea Sectiunilor Neschimbabile cu traduceri ale acestora necesitd permisiune speciald din partea
celor care detin drepturile de autor, Insa puteti include traduceri ale unora dintre sau tuturor Sectiunilor Neschimbabile
impreuna cu variantele originale ale acestora. Puteti include o traducere a acestei Licente ct si toate notificdrile de
licentd din Document, cét si Limitarile de Responsabilitate atata timp cat includeti si versiunea originald in englezd a
acestei Licente, plus versiunile originale ale respectivelor notificiri de licenti si limitiri de responsabilitate. in cazul
aparitiei oricaror discrepante Intre versiunea tradusd si versiunea originald a acestei Licente, a vreunei notificari de
licentd sau a vreunei limitari de responsabilitate, versiunea originala are prioritate.

Daci vreo sectiune din Document este Numitd ,,Multumiri”, ,,Dedicatii” sau ,,Istorie” cerinta (din sectiunea 4) de a-i
Péstra Titlul (sectiunea 1) va necesita iTn mod normal schimbarea titlului 1n sine.

9. REZILIERE

Nu puteti copia, modifica, sublicentia sau distribui Documentul decat in conditiile specificate explicit in aceastd
Licentd. Orice copiere, modificare sau redistribuire a Documentului 1n vreo altd conditie este nuld si vd va anula in
mod automat drepturile conferite de aceastd Licentd.
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Cu toate acestea, dacd Incetati orice incélcare a acestei Licente, licenta din partea titularului dreptului de autor este
reinstauratd (a) cu titlu provizoriu, cu exceptia cazului cand titularul dreptului de autor inceteaza In mod explicit si
in cele din urmai licenta, si (b) permanent, In cazul 1n care titularul dreptului de autor nu va anuntd incalcarea, prin
mijloace reonabile, in termen de 60 de zile de la incetare.

in plus, licenta de la titularul particular al dreptului de autor este repusi permanent in cazul in care titularul dreptului
de autor vd anunta de Incélcare prin mijloace rezonabile, si este prima datd cind ati primit o notificare de incélcare a
acestei Licente (pentru orice lucrare), din partea titularului dreptului de autor, si ati incetat incélcarea cu 30 de zile
nainte de primirea notificdrii.

Incetarea drepturilor dumneavoastra, in conformitate cu aceasta sectiune, nu inceteazi licentele partilor care au primit
copii sau drepturi de la dumneavoastra sub aceasta Licentd. Daca drepturile dumneavoastri au fost terminate si nu
s-au repus permanent, primirea unei copii ale aceluiasi material nu va da nici un drept sa-1 folositi.

10. VERSIUNI VIITOARE ALE ACESTEI LICENTE

Fundatia Free Software Foundation poate publica, din cand in cand, versiuni noi, revizuite ale acestei Licente GNU
pentru Documentatia liberd. Aceste noi versiuni vor pastra spiritul acestei versiuni dar pot diferi in privinta detaliilor,
cu scopul de a se adresa unor noi probleme reale sau potentiale. A se vedea http://www.gnu.org/copyleft/

Fiecdrei versiuni ale acestei Licente 1i este asociat un numdr de versiune distinct. Dacd Documentul specificd
un anumit numdr de versiune ,,sau orice versiune ulterioard” al acestei Licente, aveti de ales intre a vd conforma
termenilor si conditiilor ori ale versiunii specificate explicit sau ale oricarei variante ulterioare publicate (nu ca varianta
preliminard) de catre Free Software Foundation. Daca Documentul nu specificd un numir de versiune al acestei
Licente atunci puteti alege orice versiune publicatd (nu ca variantd preliminard) de cétre Free Software Foundation.

11. RELICENTIEREA

,»Site-ul de Colaborare Masivd a Multiautorilor” (sau ,,MMC Site”) inseamnd orice server www care publicd lucrari
posibil de a fi supuse drepturilor de autor si, de asemenea, ofera facilititi proeminente pentru oricine editeazd aceste
lucrdri. Un server pubic wiki este un exemplu in care oricine poate edita lucréri scrise. Un ,,Site de Colaborare
Masivda a Multiautorilor” (sau ,,MMC Site”) in continutul sdu inseamnd o multime de lucréri susceptibile de a fi
supuse licentelor supsue site-ului MMC.

N

,,CC-BZ-SA” Tnseamnd licentd a Creative Commons Attribution-Share Alike 3.0 publicatd de Corporatia Creative
Commons, o corporatie nonprofit cu sediul principal la San Francisco, California, si deasemenea viitoarele variante
de ,,obligatii” a acestei licente publicatd de aceeasi organizatie.

” A

wIncorporarea” inseamnd publicarea ori republicarea unui Document, n Tntregime sau in parte, ca parte a unui alt
document.

Un MMC este ,,eligibil pentru reautorizare” daci este licentiat sub aceastéd Licentd, si in cazul in care toate lucrarile
care au fost publicate mai Intdi 1n aceasta Licentd in alta parte decat acest MMC, si, ulterior, au fost Incorporate in
totalitate sau in parte in MMC, (1) nu a avut texte de copertd sau sectiuni invariante, si (2) au fost astfel incluse pana
la 1 noiembrie 2008.

Operatorul unui sitt MMC poate republica un MMC continut 1n site sub CC-BY-SA 1n acelasi loc, in orice moment
nainte de 1 august 2009, cu conditia ca MMC sa fie eligibil pentru reautorizare.

ADDENDUM: Cum sa utilizati aceasta licenta pentru documentele dvs.

Pentru a utiliza aceastd licentd Intr-un document pe care l-ati scris, includeti o copie a Licentei in document si
introduceti urmétoarele notificdri referitoare la dreptul de autor si la licentd, imediat dupd pagina de titlu:

Copyright © YEAR YOUR NAME.

Permission is granted to copy, distribute and/or modify this document
under the terms of the GNU Free Documentation License, Version 1.3

or any later version published by the Free Software Foundation;

with no Invariant Sections, no Front-Cover Texts, and no Back-Cover Texts.
A copy of the license is included in the section entitled "GNU

Free Documentation License".

Dacd aveti Sectiuni Neschimbabile, Texte pentru Coperta I si Texte pentru Coperta IV, inlocuiti linia ,.cu ... Texte.”
cu:
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with the Invariant Sections being LIST THEIR TITLES, with the
Front-Cover Texts being LIST, and with the Back-Cover Texts being LIST.

Daci aveti Sectiuni Neschimbabile, fard Texte de Copertd, sau o altd combinatie a celor trei, fuzionati ambele
alternative pentru a se potrivi situatiei.

Dacd documentul contine exemple netriviale de cod de programare, vd recomandam publicarea acestor exemple, in
paralel, sub o licentd pentru softul liber, cum ar fi Licenta Publicd Generald GNU, pentru a permite utilizarea lor in
software-ul liber.

QGIS is created and distributed under the GNU General Public License (GPL) and the current documentation is
provided under the GNU Free Documentation License, Version 1.3 or any later version.
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